
SEKSTI AR SIDEN DET F0RSTE 
MISJONSTIDSSKRIFT I NORDEN KOM U T  
~Kvartalskrift for Missionsliesoing~ (Kristiania 18 8 8 ) .  
AV DOSENT 0. G.  MYKLEBUST 

aMaatte Missionen, der har bragt saa mange ti1 at zitre af Be- 
geistringens Glgd, som har fordret saa mangt et Offer, foraarsaget 
saamegen Hjerteve, frembragt saa mangen Taare, nedbrudt saa 
manges Helbred, lagt saa mange i en tidlig Grav - men som ogsaa 
har frydet saa mangen Hednings S jd ,  fgrt saa mange hjem ti1 Gud, 
omdannet saa mangt et Hjem og Land, giver saa mange ~ b r h o l d  
en ny  Retning - maatte den finde dem, der, saaledes som den 
fortjener det, kunde tolke'dens store, dens herlige Sag!>') 

Disse ordene av S. E. J$rgensen kunne st8 som motto over hans 
liv og verk. Jgrgensen gikk med hele sin sjel inn for d utolke~ 
misjonen, fgrst og framst gjennom i virke for stgrre og solidere 
misjonskunnskap. Pi  dette feltet ble han en foregangsmann i vHrt 
folk. Hans innsats her er i virkeligheten sH betydningsfull at den 
fortjener H bli gjort ti1 gjenstand for en sierskilt undersgkelse. I 
denne artikkelen skal det bare gjgres rede for Jgrgensens tanke om 
og arbeid for et misjonstidsskrift. ~Kvartalskrift for Misionslzs- 
ning,, som han kalte det, er forl$peren for dette tidsskriftet. Ja, 
det er i virkeligheten det fgrste misjonstidsskrift i de nordiske 
landene i det hele. 

Noen biografiske data mH nevnes. Simon Emanuel Jgrgensen ble 
fgdt i @stre Moland i 1846. Han tok teologisk embetseksamen i 
1873 og ble ordinert det fdgende Hret. I 1871 kom hau ti1 Mada- 
gaskar hvor han styrte Det norske misjonsselskaps presteskole i 
Tananarive. En tid var han ogsH styrer av selskapets trykkeri og 



bokbinderi. Han kom tilbake ti1 Norge i 1886, nedbrutt av kli- 
maet. I Hrene son1 fulgte,. innehadde han forskjellige verv i sel- 
skapets tjeneste. Han var sHledes bl. a. lerer og senere forstander 
ved Misjonsskolen i Stavanger, samt medredaktgr av Norsk Mi- 
sjonstidende. I 1897 ble han res. kap. ti1 Baklandet og elleve i r  
senere sokneprest ti1 Lademoen. Etter sin avskjed i 1915 var han 
enn8 i en Hrrekke virksom pH forskjellig vis. Misjonen sto i sentkm 
av hans tanker og arbeid ti1 det siste. Han dgde i 1937, 91 Hr 
gammeL2) 

Jgrgensen var en dyktig prest og teolog. Ved siden av sin prak- 
tiske virksomhet Ute og hjemme drev han studier og fikk ogsi tid 
ti1 en omfattende litterer produksjon. Her kan vi bare nevne hans 
mere betydelige arbeider. P i  gassisk skrev han en kirkehistorie, 
en pastorallere, en homiletikk og en kommentar ti1 noen av de 
smH profetene, og ble den fgrste redaktflr av det lutherske kirke- 
bladet aMpamangyw. Han skrev ogsi artikler ti1 det kjente viten- 
skapelige tidsskriftet nAntananarivo Annuals. P i  norsk skrev han 
flere bgker: aNogle Tanker ti1 Overveielse angaaende vor Missions- 
gjerning~ (1 8 8  I ) ,  <Folk og Kirke paa Madagaskarw (1887), avid- 
nesbyrd fra Det norske missionsselskabs Missionsgjerninga (1887) 
og uMissionslereu (1899). Sammen' med Lars Dahle skrev han 
~Festskrift ti1 Det norske missionsselskabs Jubilaeum i 1892. Til- 
bageblik paa et halvt Aarhundredes Hedningemissiona (1892). 
Dessuten utga han ~Missionspredikeneril (1888) av norske geist- 
lige. Jgirgensen skrev i Hrenes 1gp en mengde artikler ti1 norske og 
nordiske tidsskrifter, ti1 vHre kirkeblad og misjonsblad og ti1 dags- 
pressen. Sine betydeligste artikler publiserte han i ~Luthersk Kirke- 
tidendes og aNordisk Missionstidsskrift~ (hvor han sto som med- 
arbeider fra 1899 like ti1 sin dgd). Disse artiklene, som behandler 
de forskjelligste emner, vitner alle om stor belesthet og en sjelden 
innsikt i mi~jonsspgrsmHlene.~) 

Det sitatet vi ipnet denne artikkelen med, er tatt  fra en av- 
handling om ~Missionslitteraturw. Dette er karakteristisk. For Jgir- 
gensen var, som vi allerede har nevnt, misjonslitteraturen det beste 
middel ti1 H fremme misjonsforstHelsen og misjonsvirksomheten. 
Men enda mere karakteristisk er det at ordene som er gjengitt 
ovenfor, fglger direkte p i  en uttalelse om ngdvendigheten av at 
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vi her i landet f i r  et misjonstidsskrift. uDe Blade, vi have,> skriver 
han, aere og maa vxre i hgi Grad populxre, vi trxnge ogsaa en 
efter en anden Maalestok anlagt Missionslxsning. Men skal dette 
naaes, maa vi have et eget Organ.n4) Jdrgensen er klar over at et 
slikt tiltak vil bli et betydelig lgft. Redaksjonen vil kreve meget 
arbeid. Men han hiper at det vil la seg gj@re i f i  korrespondanser 
fra forskjellige viktige punkter innen misjonsverdenen. I hvert fall 
vil en kunne bruke adskillig stoff fra utenlandske tidsskrifter og 
blad. 

Det var i begynnelsen av 1880-irene at Jgrgensen for fgrste 
gang la fram sin store tanke om et norsk misjonstidsskrift. PB 
denne tiden hadde vi i v i r t  land flere misjonsblad. De fleste av 
disse var organer for bestetnte misjonsselskaper eller misjonstiltak. 
Men det fantes ogsi periodiske skrifter hvor en forsgkte B se mi- 
sjonsvirksomheten i en stgrre sammenheng, og gi en orientering i 
denne p i  et bredere grunnlag. Vi sikter ti1 ~Maanedsskrift for 
Missionsvennerw (grunnlagt allerede i 1841) og ~Missionsvennenn 
(grunnlagt 1879). Maanedsskriftet, som si  godt som utelukkende 
hentet sitt stoff fra Barths ~Monathsblatter fiir offentliche Mis- 
sions-Stundenw, gikk fra begynnelsen av 1888 opp i eMissionsven- 
nenw, hvis formil var i gi ~Missionsberetninger fra alle Verdens- 
dele samt Prxdikener og Betragtninger,." Den nxrmeste forlgper 
for Jgrgensens ~Kvartalskrifts .var imidlertid ~Tidsskrift for Mis- 
sionslxsningn, utgitt av prestene E. F. Eckhoff og J. G. Blom i 
irene 1868-1870. Dette aTidsskriftr brakte i de tre drgangene 

' det sendte ut, adskillig interessant stoff. Men et tidsskrift i egent- 
lig forstand var det ikke og gjorde det heller ikke krav p i  8 vxre. 
Det ville styrke arbeidet for misjonen gjennom i spre opplysning 
om det apaa en opbyggelig og Missionskjxrligheden bestyrkende 
Maadew .') 

Hva Jgrgensen ville var noe annet og mere enn dette. Hans 
tanke var 8 f i  i stand et virkelig tidsskrift, dvs. et organ hvor 
misjonsspgrsmilene kunne bli gjort ti1 gjenstand for vitenskapelig 
behandling og vurdering. Som allerede nevnt er hans aKvartal- 
skrifta det fgrste i sitt slag ikke bare i Norge, men i de nordiske 
landene i det hele. Jgrgensen grunnla sitt tidsskrift i 1888. Fgrst 
i 1890 fikk Danmark sitt #Nordisk Missionstidsskrifcn. Som navnet 



angir ville dette vxre et skandinavisk fellestiltak, og det var det 
ogsH i den farste tiden.') Det virkeliggjorde for sH vidt en tanke 
som den kjente danske misjonsmannen ~rofessor Chr. Kalkar hadde 
satt fram allerede i begynnelsen av 1860-~rene .~)  Sverige fikk site 
eget misjonstidsskrift fgrst i 1912. Men det hadde da i lang tid 
hatt betydelige forlapere i dike publikasjoner som nLunds Missions- 
Tidningn (fra 1846; fra 1921 <Den evangeliska Missionens) og 
eMeddelanden frHn Studentmis~ionsforenin~en i Uppsalao ( 18 8 8- 
1891), resp. ~Studentniissionsforenin~arna i Uppsala och Lundn 
(1896-1898). 

aKvartalskrift for Miss ions l~snin~~,  som altsi ble grunnlagt i 
1888, kom ut med 4 hefter, hvert pa ca. 120 sider (stort oktav). 
Prisen var kr. 4,- pr. 8r. Det ble forresten bare med denne ene 
Hrgangen. Men det dristige og dyktige tiltaket tjener bade redaktgr 
og forlegger ti1 stor xre. Tidsskriftet ble forlagt av aTh. Steens 
Forlagsexpeditionu, Kristiania, og trykt i nDet Steenske Bogtryk- 
kerb. Dessverre kan trykkeriet ikke gi opplysninger om hvilken 
utbredelse tidsskriftet fikk. Etter alle disse Hrene finnes det i ar- 
kivet fortegnelse hverken over abonnenter eller opplag.") 

En analyse av innholdet i irgangen 1888, tidsskriftets fgrste 
og siste, viser it det i alt ble trykt 21 avhandlinger. Av disse var 
dog bare 7 av norske bidragsytere. Argangen Hpner med en bredt 
anlagt studie av professor dr. Bang over Acta 2: 4 4 4 7  (et fore- 
drag tidligere trykt i eBibellxsningero, utgitt av sokneprest E. F. 
Eckhoff). De andre norske bidragsyterne er pastor Chr. Knudsen 
(som skriver om misjonslitteraturen), pastor Gustav Jensen (en 
preken over Joh. 2 1 : 1-14), sokneprest Asperheim (misjonens 
betydning for det kristne liv her hjemme), og sokneprest Joh. 
Flood (oversikt over verdensmisjonen i 18 87), samt audgiverenn, 
som har skrevet to lengere avhandlinger (om aHedningernes An- 
wars og nraulus i Athen og Korintha). 

Resten av artiklene er oversettelser fra tyske og engelske kilder. 
Dr. C .  F. Guldberg har to artikler om legemisjonen i China (over- 
satt fra tysk). For gvrig har redaktgren selv stitt  for dette stoffet. 
En finner i alt 14 ctyske, og 3 eeqe l ske~  avhandlinger. Blant 
de tyske bidragsyterne er professorene Gerland og Lucius, misjoner 
Lechler, lic. Steude, dr. Schneider og dr. Warneck (den siste har 



to avhandlinger: aEt Blik paa den romerske Missionspraxis~ og 
aMissionsbefalingen som Missionsinstrux~). De engelske bidrags- 
yterne er prestene C. C. Fenn og A. Foster, samt general Haig. 
Emnene spenner over et vidt felt: Misjonen i nitidens liv, tas- 
manierne, muhammedanismen i Afrika, tre kinesiske dekreter, et 
problem innenfor den al~ninneli~e religion~vitenska~, kristendom- 
men i Japan, verdenssamferdselen og verdensmisjonen, misjonsarbei- 
det i Midt-@sten og Malabar, i Australia og p i  Splrhavs#yene, et 
trekk av det kinesiske bedenska~et, kineserne og den europeiske 
kulturen, den nye tyske k~lonial~olitikken og dens betydning for 
den tyske misjonen, og engelsk misjonsvirksomhet i Nard-Amerika. 
Hertil kommer en artikkel om <En Madagassers Tanker om Staten,, 
sikkert etter redaktgrens aegenD kilde. 

Foruten artiklene har tre ~v de fire heftene, under rubrikken 
~Forskjelligtn, meddelelser fra forskjellige innen- og utenlandske 
misjonskilder, vesentlig aktuelt staff, alt ved redaktgren. Endelig 
finnes det ogsi bokmeldinger, samtlige skrevet av redaktplren. F#1- 
gende litteratur er melde: Wilh. Schneider: Die Naturvolker, A. 
Walen: Madagaskars Sydvestkyst, G. Warneck: Die gegenseitigen 
Beziehungen zwischen der modernen Mission und Cultur, og Zeit- 
schrift fur Missionskunde und Religionswissenschaft. 

Det er interessant i legge merke ti1 de kilder Jplrgensen har @st 
av. Det er i f@rste rekke de tyske misjonstidsskriftene Evangeli- 
sches Missionsmagazin, Allgemeine Missions-Zeitschrift og Zeit- 
schrift fur Missionskunde und Religionswissenschaft. Men han vi- 
ser ogsi ti1 ledende engelske misjonsblad som nChurch Missionary 
Intelligencera og London-selskapets   chronic leu. 

Som en vil forsti av denne korte karakteristikken hadde rKvar- 
talskrift~ et virkelig v i tenskap~l i~  preg. Niviet 12 hplyt. Inn- 
holdet var vektig og allsidig. Men dette som var tidsskriftets styrke 
var ogsi dets svakhet. VBrt misjonsliv var i 1880-Srene ennS ikke 
modent for et s i  sxrgjerrign tiltak. Selv idag ville det hatt van- 
skelig for i sli igjennom. Vi tenker da ikke s i  meget p i  stoffet i 
seg selv som miten det ble lagt fram pi .  Presentasjonen var for 
dungs ,  for omstendelig. Artiklene var start sett avgjort alt for 
lange. Gjennomsnittlig var de p i  18 i 19 sider. De to artiklene 
av redaktgren var henholdsvis p i  28  og 19 sider, de to av hans 
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store leremester Warneck henholdsvis p i  36 og 29 sider. Helt 
grotesk virker det n i r  Floods oversiktsartikkel p i  3 1  sider bxrer 
titelen aEt kort Rundskue.. .o. Eller n i r  den 29-sider lange ar- 
tikkelen om tysk kolonialpolitikk presenterer seg for leseren under 
overskriften: aLidt om . . .o. 

Si  var det i grunnen ikke s i  underlig at det ble bare med 
denne ene Hrgangen.lo). Tidsskriftet var for eksklusivt. Det var 
bare en snever krets av misjonsvennene og av kristenfolket i det 
hele som hadde forutsetninger for i lese det med utbytte og in- 
teresse av B stgtte det gkonomisk gjennom i abonnere p i  det. Et 
tidsskrift er nok alltid en publikasjon for de f i .  Det gjelder ogsi 
misjonstidsskriftene. Men i dette tilfelle siktet en for hgyt. Re- 
daksjonen var ikke realistisk og elastisk nok. Derfor ble oppsluttin- 
gen s i  liten at den fgrste irgangen ogsi ble den siste.") 

Vi kan ogsi peke p i  en annen irsak ti1 a t  det gikk som det 
gikk. Tallet p i  norske bidragsytere var uforholdsmessig lite. Stof- 
fet i ~Kvartalskriftn var vesentlig hentet fra utenlandske kilder. 
Vi hadde i v i r t  land enni ikke tilstrekkelig mange menn og kvin- 
ner som var skikket for og interessert i i skrive i et slikt tidsskrift. 
Heller ikke i denne henseende var norsk misjonsliv i 1880-irene d 
sterkt utviklet at det jplrgenske initiativ i misjonstidsskrift-saken 
kunne krones med hell.") 

Og allikevel kunne ~Kvartalskriftw blitt noe mere enn en 
episode om vire misjonsledere og misjonsselskaper hadde forstitt 
betydningen av et slikt tidsskrift og tr idt  stpittende til, s i  det 
fortsatt kunne komme ut. ~Kvartalskrif t~ ble godt mottatt i 
misjons- og kirkebladene. Siledes skrev Norsk Misjonstidende: aEt 
saaledes anlagt Missionsskrift har vi hidtil ikke havt paa vort Sprog, 
men de, der har gnsket sig videregaaende Meddelelser, har vxrt 
henviste ti1 den tyske og engelske Missionslitteratur; vi vil derfor 
pmske, at dette Foretagende maatte vinde god Fremgang, og det 
gjgr vi saa meget mere, som vi fgler os forvissede om, at jo videre 
Missionstankerne spredes i vort Folk, desto stgrre vil ogsaa Kjxr- 
ligheden ti1 Missionsarbeidet og Deltagelsen i dette Arbeide 
blive.>l3) 

Ogsi Luthersk Kirketidende ga rKvartalskrifts sin beste an- 
befaling. Det nye tidsskriftet - skrev bladet redaksjonelt - 



tar sikte p i  esaadanne, der har Syn for Missionslivets Ret og Krav 
paa at indordnes under en omfattende videnskabelig Betragtningn. 
Det er i seg selv et tegn p i  misjonsgjerningens framgang i vHrt 
land i lgpet av de 40 irene som er gi t t  siden Schreuder sendte u t  
sitt misjonsopprop. En hiper at misjonsinteressen m i  ha atrxngt 
ind i de Samfundsklasser, der sidder inde med noget hgiere Dan- 
nelse og rigere Midler, i saa hgi en Grad, a t  et  Tidsskrift som 
dette kan faa sikkert Fxste i den norske Laesekredsa. I denne 
hcnseende naerer en imidlertid en viss frykt. Det er derfor et spgrs- 
mil om ikke Det norske misjonsselskap b#r tre stgttende ti1 eller 
i ngdsfall overta forlaget. En m i  vel ogsi kunne gjgre rekning 
med en utvidelse av lesekretsen ti1 samtlige nordiske land.") 

En kan bare konstatere og beklage a t  det ikke ble noe hverken 
av hjelpen fra Misjonsselskapet eller av utvidelsen av lesekretsen 
ti1 alle de nordiske landene. Hva det fgrste angir, ville det ha 
vxrt fullt forsvarlig av Misjonsselskapet (eventl. i samarbeid med 
vHre andre misjonsselskaper) i stgtte eller i overta utgivelsen av 
dette tidsskriftet. Det er mange misjonsselskaper som har gitt be- 
tydelige belgp ti1 fremme av misjonsk~nnska~ og misjonsgransking. 
Og hva det andre angir, ble ikke bare lesekretsen aldri utvidet ti1 
8 omfatte alle de nordiske landene, men grunnleggeren av det fgr- 
ste misjonstidsskrift i norden ble ikke en gang med i redaksjonen 
for det nye eNordisk Missionstidsskrifta som begynte i komme 
ut  bare e t t  i r  etter at hans eget ~Kvartalskrifta hadde mittet 
g i  inn. 

Slik er n i  en gang foregangsmannens lodd. Idag, seksti i r  etter 
at det fgrste norske misjonstidsskriftet kom ut  og gikk inn, er det 
en kjzr  plikt for dets arvtager, eNorsk Tidsskrift for Misjono, 
i gi uttrykk for den dype takknemlighet norsk misjonsarbeid st i r  
i ti1 S. E. Jgrgensen for hans innsats for misjonsforskningen og 
misjonsopplysningen gjennom grunnleggelsen av eKvartalskrift for 
Missions1xsning.a 

Noter. 

' ) 'S :  E. J9rgensen: Nogle Tanker ti1 Overveielse angaaende vor Missionspier- 
nmg, Chr. 1881, s. 1 3 8 .  
Norsk Misionstidende (N. M.)  1936, r. ) I $ ;  jfr. 1937 nr. 49, s. 4 f .  



Jfr. aMinderuner, av F. M u m k  i Nord i~k  Missionstidsrkrift (NMT)  1938 
s. 43 ,  samt 25-ksoversikten over innholdet i dette tidsrkriftet, dvs. i drene 
1899-1923, N M T  1923 s. 274 f f .  (Munck - og Vilh. Sprenren - tok 
over redaksjonen i 1899) .  

') Nogle Tanker, s. 137;  jfr. s. 121 ag 129. 
') Ejler Haugstad: Katalog over Vahla Missiansbibliotek, Kbh. 1942, s. 51 f . ;  

Kvartalskrift far Missionslzming 1888 s. 40. 
') Se redaktgrenes pragramerkl~ring og forleggcrens kunngjgring i N M  1867 

s. 350 f ,  jfr. 1869 s. 134-136. 
') Hovedredaktgr var prast J. Vahl, Danmark (jfr. hans aAlmindelig Kirke- 

tidender som kan betraktes som en forlgper ti1 N M T  som danok misjons- 
tidrskrift). Medredaktprer var partor Chr. Knudsen, Norge og kyrkoherde 
C. Stramberg, Sverige. aMedens det opbyggelige er en Hovedfaktor ved "ore 
sedvanlige Mirrionsblade, er det Tanken ved det  foreslaaede Tidsskrift, at 
dets Indhold skulde vare  af mere videnskabelig Art, navnlig beregnet paa 
dem, der fdrer an i Missionrbevagelsen.u Jfr. innbydelsen ti1 subskriprjon i 
NM 1899 s. 424.  Innbydelsen Tar fra norsk side undertegnet av L. Dahle, 
Johr. Flood og Chr. Knudsen. Disse tre var, sunmen med i alt seks andre 
men" (tre fra Danmark og tre fra Sverige), kommet sammen under det 
tredje nordiske misjonrmdtet i Kristiania i 1889 og hadde her gjort vedtak 
om % 6% i gang med. et felles rnisjonstidsskrift. Jfr. T. Lpgstrup: Nordisk 
Missionshaandbok, Kbh. 1889, s. 272. 

') B. Sunkler: Svenska Missionss&kapet 1835-1876, Sth. 1937, s. 398, jfr. 
392. Forslaget om felles misjonrtidskrift var fra Kalkars side bare et mo- 
ment i e t  stort misjonrrkandinavirk program (felles misjonsmeter, misjons- 
ledelse, misjonsskole, misjonsfelt om.). Jfr. Lpgatrup s. 270. 

*) Meddelelse fra Grgndahl & Son, datert 21. mai 1948. Steenske boktrykkeri 
ble i sin tid opptatt i dette firmaet. 

lo) Opplyrningen hos Lggstrup s. 273 er misvisende: a2den Aargang 18892, jfr. 
like nedenfor aopphprt 18890. Tidrrkriftet omfatter bare drgangen 1888. 
Jfr. s. 293. 

") O m  vanskene i farbindelse wed redaksjonen av e t  misjonstidsskrift se F. 
Munck i NMT 1923, s. 233 f f .  

'9 Ogs% ~Tidsrkr i f t  for Misrionrlasning~ (1868-1870) mdttc 6% inn av mangel 
p i  abonnenter og bidrapsytere. Ti1 trorr for a t  dette bladet hadde et opp- 
byggelig og populart preg, kunne det ikke klare seg gkonomirk. Og  inn- 
holdet besto s% godt som utelukkende av oversettelselser fra utenlandske 
misjonsblad. 

'') N M  1888 r. 399. 
") 1.K 1888 IT s. 313. Hele meldingen 312 f .  Underregnet A. H. = Andreas 

Hansen. 


